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"Por el Dominio del Canadá: 

"Al muy Honorable señor William Lyon Mackenzie "King, 

Primer Ministro y Ministro de Negocios Externos; 

"Por la Confederación de Australia: 

"Al Honorable señor Alexander John Me Lachlan, Miem-

bro del Consejo Ejecutivo Federal; 

"Por el Domino de Nueva Zelanda: 

"Al Honorable Sir Christopher James Parr, Alto Comisio-

nado de la Nueva Zelanda en 1-a Gran Bretaña; 

"Por Ja Unión del Africa del Sur: 

"Al Honorable señor Jacobus Stsphanus Smit, Alto Co-

misionado de la Unión del Africa del Sur en la Gran 

Bretaña ; 

"Por el Estado Libre de I r landa: 

"Al señor William Thomas Cosgrave, Presidente del Con_ 

�sejo Ejecutivo; 

"Por la India: 

"Al muy Honorable Lord Cushendun, Canciller del Du-

cado de Lancaster, Secretario Interino de Estado en el Des-

pacho de Negocios Extranjeros; ~ ' 

"Su Majestad el Iley de Italia: 

"Al Conde Gaetano Manzoni, su Embajador Extraordi-

nario y Plenipotenciario en París; 

"Su Majestad el Emperador del Japón: 

""Al Conde Uchida, Consejero Privado; . 

"El Presidente de la República de Polonia: 

"Al señor A. Zalezki, Ministro de Negocios Extranjeros; 

"El Presidente de la República Checoslovaca: 

, "Al doctor Eduard Benés, Ministro de Negocios Extran-

jeros; 

"Quienes, habiéndose mutuamente comunicado sus res-

pectivos plenos poderes, que fueron hallados en buena y 

debida forma, han convenido en los siguientes artículos: 

"ARTICULO i« 

"Las Altas Partes- contratantes declaran solemnemente 

en nombre de sus respectivos pueblos, que condenan el re-

curso de la guerra como solución de sus diferencias interna-

cionales, y que renuncian a ella en calidad de instrumento 

de política nacional en sus relaciones mutuas . 

"ARTICULO 2° 

"Las Altas Partes contratantes convienen en que el arre-

glo o solución de todas las disputas o conflictos, de cual-

quier naturaleza u origen que fueren, que entre ellas se 

suscitaren, nunca deberá buscarse por otros medios que los 

pacíficos. i 

"ARTICULO 3» 

"El presente Tratado deberá ser ratificado por cada, una 

de las Altas Partes cohtratantes mencionadas en el preám-

bulo de conformidad con los requisitos de sus respectivas 

constituciones, y ent rará en vigor entre ellas tan pronto 

como los distintos instrumentos de ratificación hayan sido 

depositados en Washington. 

"El presente Tratado, tari pronto como haya entrado en 

vigor en la forma prevista en el parágrafo precedente,-per_ 

manecerá abierto, por el. tiempo, que fuere necesario, para 

la adhesión de todas las demás potencias del mundo. Cada 

uno de los instrumentos que establezcan la adhesión de 

alguna potencia se depositará en Washington, e inmedia-

tamente después- de tal - depósito; el - Tratado quedará -vi-

gente-en t re - la potencia adherente y ,las. demás potencias 

contratantes^. 

"El Gobierno de los Estados-Unido® tendrá el deber de 

suministrar a cada uno de;los Gobienos#m endonados -en el 

preámbulo' y a ctodo -«Gobierno-, que.* posteriormente adhiera 

ai presente Tratado, una .copia auténtica" detesté T r a t a d » y 

O F I C I A L 

LEY 30 DE 1930. 

"POR LA CUAL SE. APEUEBA UN TRATADO 

D,E EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA-DE COLOMBIA 

Y LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS" 

El Congreso de Colombia 

DECRETA: 

Artículo único. Apruébase el Tratado de extradición ce-

lebrado en la ciudad de México, entre la República de Co-

lombia y los Estados Unidos Mexicanos, el 12 de junio de 

1928, por los respectivos Plenipotenciarios, que a la lrtra" 

dice: 

"La República de Colombia y ios Estados Unidos Mexica-

nos, juzgando conveniente para la mejor administración de 

justicia y para la prevención de los delitos que puedan co-

meterse dentro de sus respectivos territorios y jurisdiccio-

nes, regularizar la entrega de los delincuentes, han resuelto 

celebrar un Tratado (Te extradición, a cuyo efecto han de-

signado sus Representantes: 

"El Presidente de la República de Colombia al 

"General don Carlos Cuervo Márquez, su Enviado Extra-

ordinario y Ministro Plenipotenciario en México, y 

"El Presidente de lós Estados Unidos Mexicanos a 

" "Don Genaro Estrada, Subsecretario de Relaciones Exte-

riores, Encargado del Despacho. 

"Quienes después de haberse comunicado sus plenos po-

deres, y hallándolos en buena y debida forma, han convenido 

en los siguientes artículos: 

"ARTICULO I 

"Las Altas Partes contratantes se obligan recíprocamen_ 

de cada uno de los instrumentos de ratificación o adhesión. 

Tendrá asimismo- el Gobierno de los Estados Unidos el de-

ber de notificar telegráficamente a dichos Gobiernos cada 

vez que en sus manos fuere depositado un instrumento de 

ratificación o de adhesión,inmediatamente que fuere hecho 

el depósito. 

"En fe de lo cual los respectivos Plenipotenciarios han' fir-

mado el presente Tratado en las lenguas francesa e inglesa, 

teniendo ambos textos igual fuerza y vigor, y los han sellado 

con sus sellos. . . 

"Hecho en París el día veintisiete del mes de agosto del 

año .mil novecientos veintiocho." 

DECRETA: 

Artículo único . -Se autoriza al Gobierno Nacional para 

adherir en firme al Tratado firmado en París el veintisiete 

de agosto de 1928, inserto arr iba. 

Dada en Bogotá a veinte de octubre de mil novecientos 

t re in ta . . 

El Presiden-te del Senado, 

IGNACIO A. GUERRERO 

El Presidente de la Cámara de Representantes; 

RAMON BECERRA ARENAS 

El Secretario del Senado, 

Antonio Orduz Espinosa 

El- Secretario de la Cámara de Representantes; 

Fernando Restrepo Bríceño 

Poder Ejecutivo—Bogotá, octubre 29, de 193Q-. 

Publíquese y ejecútese. 

ENRIQUE OLAYA HERRERA 

El Ministro de Relaciones Exteriores, 

Eduardc SANTOS 

/ 



-te a .entregarse las personas .qué.-.estando acusadas o.haWen-

do sido condenadas por alguno de los delitos a que se .refiere 

el artículo segundo, cometido dentro de la jurisdicción de 

una de las Partes contratantes, busque® "asilo o se encuen-

tren en el territorio de la o t ra . 

"También se concederá la extradición cuando el delito 

se haya cometido fuera del territorio del .Estado reclamante, 

siempre que éste, de acuerdo con sus leyes interiores, tenga 

jurisdicción para juzgar y castigar el acto que motiva la 

demanda, y que las leyes del país requerido autoricen, en 

condiciones semejantes, la persecución del mismo delito en 

el extranjero. 

"ARTICULO II 

"Darán lugar a la extradición los delitos intencionales 

del orden común, en todos sus grados, siempre que sean 

�punibles según la legislación de las dos -Partes .contratan-

tes, con pena .no menor de un año de prisión. 

, . "ARTICULO II I 

"No se concederá la extradición por delitos de culpa, de 

imprénta, o de orden militar, ni por delitos políticos o por 

hechos que le sean conexos. El Estado requerido decidirá 

si el delito por que se demanda a un acusado es político, te-

niendo en cuenta aquellas de las dos legislaciones que sea 

más favorable al prófugo. 

"No se reputará delito político, ni conexo con él, el aten-

tado contra la vida del Jefe de la Nación. 

"ARTICULO IV 

"Tampoco se concederá la extradición^: 

"a) Cuando la prueba de la delincuencia presentada por 

la parte requeriente no justificare, conforme a las leyes del 

lugar donde se encuentre el prófugo o acusado, su aprehen-

sión y enjuiciamiento, en caso de que el delito se hubiese 

cometido allí. 

"b) Cuando el individuo reclamado esté procesado o haya 

sido juzgado, por el mismo delito, en el país requerido. 

( "c) Cuando la acción penal o la pena correspondiente al 

delito imputado, hayan prescrito conforme a las leyes de 

cualquiera de los dos Estados contratantes . " 

"d) Cuando el prófugo haya cumplido su condena. 

"e) Cuando el individuo reclamado sea nacional del Es-

tado -requerido, o naturalizado en.él, a menos en este último 

caso que la -naturalización sea posterior al delito por el cual 

se le reclama; pero cuando se niegue la extradición por 

esta causa, el Estado requerido queda''obligado a juzgarlo 

de acúerdo con sus propias leyes, utilizando las pruebas que 

suministre el país requeriente y las demás que las autori-

dades del requerido estimen conveniente allegar. 

"ARTICULO v 

"Si la persona cuya extradición se solicita se encuentra 

sujeta a un procedimiento penal, o está detenida por haber 

delinquido en el país donde se ha refugiado, puede retar-

darse su entrega hasta la conclusión del proceso, .o has ta 

que haya cumplido su condena. 

; "No impedirán la extradición las obligaciones civiles del., 

prófugo con el Estado requerido o con particulares, ni las 

acciones de la misma naturaleza instauradas en su contra, 

aun cuando esté aquél arraigado judicialmente. 

"ARTICULO VI � 

, "El individuo cuya extradición se ha concedido, no podrá 

ser juzgado por otro delito distinto del que motivó su en-

trega, excepto por los delitos cometidos después de la e x . , 

tradición. 

" A R T I C U L O V I I 

. "1. La demanda de extradición se ha rá siempre por los 

Agentes diplomáticos r§spectivos, o a fa l ta de ellos..por los 

«funcionados «©nsmJares-de mayor categoría. 

"2. .Si la- persona1 cuya.extradición .se pide, ha -sido-.con-

denada por un delito, se acompañará, al pedimento . una 

copia de la sentencia dictada por el Tribunal, la que estará 

legalizada con el sello del mismo y la certificación del ca-

rácter oficial de la autoridad que lo expide, por el funcio-

nario a quien corresponda, y el de éste por el Miñistro p 

Cónsul de la respectiva Parte contra tante . 

"3. Cuando el prófugo esté simplemente acusado de un 

delito, se acompañará al pedimento: 

"a.) Copia del mandamiento de prisión y de las declara-

ciones y demás elementos de prueba en que se funde, lega-

lizados en la forma prevenida por la fracción anterior. 

, "b) Una copia auténtica del texto de la ley del país re-

queriente que determine la pena correspondiente al delito. 

, "4. Se proporcionarán en todo caso y hasta donde sea 

posible, la filiación del individuo reclamado y las señas 

particulares que puedan servir para establecer su identi-

ficación. 

s "ARTICULO VIII 

, "Cumplidas las formalidades a que se refiere el artículo 

anterior, la autoridad correspondiente de la República de 

.Colombia o la- de los Estados Unidos-Mexicanos, según sea 

el caso, áiará la. aprehensión del prófugo, con el fin de que 

sea presentado ante la autoridad, competente. 

"Si se decidiere que -conforme a las leyes y pruebas pre-

, sentadas, procede la extradición de acuerdo con las esti-

pulaciones de este Tratado, se entregará al prófugo en la 

forma legal prescrita para tales casos. 

"ARTICULO IX 

"Cuando una persona sea entregada en virtud de las es-

tipulaciones de este Tratado, no podrá ser sometida a las 

leyes ni - tribunales -de excepción, ni podrá agravarse - la 

pena que le corresponda por consideraciones de orden po-

lítico. 

"ARTICULO X 

"En ningún caso se impondrá o ejecutará, la pena de 

muerte por el delito que hubiere sido causa de la extra-

dición. 

"ARTICULO XI 

"Negada la extradición de una persona, no se puede vol-

ver a solicitar por el mismo delito. 

"ARTICULO XII 

"Cuando uno de los dos Gobiernos contratantes avise al 

otro telegráficamente o de otra manera, o por conducto de 

sus agentes diplomáticos o consulares, que la autoridad 

competente ha expedido una orden para la aprehensión 

de un reo prófugo, acusado o condenado de alguno de los 

delitos enumerados en los artículos anteriores, y se asegure, 

por el mismo conducto, que oportunamente se demandará 

su entrega y que el pedimento es tará ajustado a las dis-

posiciones de este Tratado, el Gobierno requerido procu-

rará la aprehensión provisional del reo, y, lograda que sea,, 

lo mantendrá bajo segura custodia por un término que no 

podrá exceder de sesenta días, en espera de que se presen-

te Iá demanda formal de ¿extradición. 

, "Transcurrido el plazo sin que la demanda haya sido pre-

sentada en debida forma, será puesto en libertad y no po-

drá ser aprehendido nuevamente por el mismo delito, 

"ARTICULO -XIII 

; "Cuando los documentos que acompañen y funden la so-

licitud de extradición, sean insuficientes, el Gobierno a 

quien se pida-los devolverá -para que se subsanen* las de-
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sficiencias o se corrijan los defectos.. Si el individuo recla-

mado ha sido objetó de arresto provisional, continuará de-

tenido hasta que se venza el término de sesenta días de que 

t ra ta el artículo anterior . 

"ARTICULO XIV 

' "Toda solicitud de extradición se t ramitará y despachará 

conforme a la legislación del Estado requerido, en cuanto 

no sea incompatible con las estipulaciones de este Tratado. 

"ARTICULO x v 

i "Los objetos recogidos por la autoridad, que puedan ser-

vir como elementos de prueba, así como todas las cosas que 

procedan o puedan proceder o tengan relación con el de-

lito, por el cual se solicita la extradición, serán remitidos 

al Gobierno solicitante, aun cuando no pudiera efectuarse 

la extradición por muerte o evasión de la persona recla-

mada. En todo caso serán respetados los derechos de ter-

ceros sobre dichos artículos. 

"ARTICULO x v i , 

) "El prófugo será llevado por agentes del Estado de re-

fugio has ta la frontera, o has ta el puer ta más apropiado 

para su embarque, y allí será entregado a los agentes del 

Estado reclamante. Si sesenta días después de haberse no-

tificado al representante diplomático o al Gobierno que 

solicitó la extradición que ésta fue concedida, no se hubie-

re hecho cargo de la persona reclamada, se pondrá en li-

bertad al detenido, quien no deberá ser arrestado nueva-

mente por la misma causa que motivó la extradición. 

"ARTICULO XVII 

' "Todos los gastos que se originen con motivo de una de-

manda de extradición serán sufragados por el Estado re-

clamante . 

"ARTICULO XVIII 

"Cuando una de las. Partes contratantes obtuviere de un 

tercer Estado la entrega de un delincuente, se concederá 

la extradición por v í a ü e tránsito a través del territorio del 

otro, mediante la presentación de los documentos a que se 

refiere el artículo 8?, siempre que el hecho que motivó la~ 

extradición sea de los comprendidos en este Tratado. 

"ARTICULO XIX 

"Cuando un mismo individuo fuere reclamado por dos o 

más Estados, se concederá la extradición a aquel en cuyo 

territorio se hubiese cometido el delito más grave, a juicio 

del país requerido. Si los delitos fueren igualmente graves, 

se concederá al Estado que haya presentado primero la so-

licitud de extradición. Si las demandas fueren simultá-

neas, se concederá al Estado de quien, el prófugo sea Ka . 

cíonál. 

"ARTICULO XX 

: "La duración del presente Tratado será de diez años, con-

tados desde el día en que se haga el canje de las ratificacio-

nes, y si seis meses antes de su vencimiento no fuere de-

nunciado mediante aviso dado por una de las Partes a la 

otra, se considerará renovado por otro período igual, y así 

sucesivamente. 

"ARTICULO XXI 

. "El presente Tratado será aprobado y ratificado con arre-

glo a la Constitución de cada uno de los dos países, y las 

ratificaciones serán canjeadas en la ciudad de México, lo 

más pronto posible. 

"En fe de lo cual los respectivos Plenipotenciarios lo fir-

maron por duplicado en la ciudad de México, a los doce 

días-del mes de junio de mil novecientos veintiocho. 

, "C. CUERVO MARQUEZ (L. S . ) G. ESTRADA (L. S . ) . 

' "Poder Ejecutivo—Bogotá, 30 de agosto de 1928. 

, "Aprobado—Sométase a la consideración del Congreso 

para los efectos constitucionales. 

¡ "MIGUEL ABADIA MENDEZ 

� "El Ministro de Relaciones Exteriores, 

! "Carlos URIBE"-

i 

Dada en Bogotá a veintitrés de octubre de mil novecien-

tos t re in ta . 
i El Presidente del Senado, 

¡ IGNACIO A. GUERRERO 

i El Presidente de la Cámara de Representantes, 

! CARLOS CONTO 

, El Secretario del Senado, 

Antonio Orduz Espinosa 

¡ El Secretario de la Cámara de Representantes, 

Fernando Restrepo Bricefio. 

i 

Poder Ejecutivo—Bogotá, octubre 31 de 1930. 

Publíquese y ejecútese. 

¡ ENRIQUE OLAYA HERRERA 

, El Ministro de Relacionas Exteriores, 

^ Eduardo SANTOS 

MINISTERIO DE GOBIERNO 

i RESOLUCION N'-' 64 DE 1930 

POR LA CUAL SE ABSTIENE EL GOBIERNO 

DE DECRETAR EL RECONOCIMIENTO DE 

UNA SOCIEDAD COMO PERSONA J U R I -

DICA 

República de Colombia—Poder Ejecutivo. 

Vista la solicitud elevada al Ministerio de 

Gobierno, por conducto del Gobernador de Cal-

das, por el señor Eliseo A. Toro T . , encamina-

da a obtener del Poder Ejecutivo que se reco-

nozca personería jurídica al Centro Obrero de 

Gremios Unidos, fundado en el Municipio de 

Anserma, del referido Departamento; y tenién-

dose en cuenta que aun cuando en los estatú-

tos respectivos.no hay ninguna disposición con-

t rar ia al orden -legal, sí hay varias que van 

contra el orden social, y por lo tanto, no se 

llenan los requisitos que exigen los artículos 

47 y 49 de la Constitución Nacional, para que 

una entidad pueda obtener el carácter de per-

sona jurídica, 

SE RESUELVE: 

El Gobierno se abstiene de decretar el reco-' 

nocimiento de personería jurídica que se soli-

cita. 

Comuniqúese y publíquese. 

Dada en Bogotá a 31 de octubre de 1930. 

El Presidente de la República, 

ENRIQUE OLAYA IIERREfcA 

El Ministro de Gobierno, 

Carlos E. RESTREPO 

EDICTO 
El Secretario del Ministerio de Gobierno 

hace saber que en la reclamación in tentada 

por el Agente de Policía Nacional, Obelio Ber-

nal R . , para obtener auxilio por heridas, ve-

nida a este Despacho, en virtud de apelación 

interpuesta por el interesado, del proveído de 

la Dirección General de' la institución mencio-

nada, recayó la siguiente Resolución: 

"Ministerio de Gobiernos—Sección primera—Bo- � 

gota, octubre 17 de 1930. 

"Por lo expuesto, 

"SE RESUELVE: � 

"No es el caso de revocar la Resolución del 

Director General de ia Policía Nacional, de 

fecha 25 de agosto último, por la cual se negó 

un 'auxi l io al Agente Obelio Bernal . 

"Cópiese, notifíquese y devuélvase el expe-

diente . 

"El Ministro, C. E. RESTREPO" 

Y para notificarla, se f i ja el presente edicto 

en lugar público de la Secretaría, hoy cuatro 

de noviembre de mil novecientos treinta, a las 

Slí p . m . 

Jesús Antonio Hoyos 


